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Guvernulü din Austria şl-a lu
aţii în timpulü din urma ca devisă 
de-a nisui la o înţelegere şi unire 
a tuturorü partidelorü pe tërêmulü 
economicii şi de cultură. Ce amă
gire a crede, că este cu putinţă 
o conlucrare pacînică a tuturorü 
partidelorü şi naţionalităţilorti pe 
tërêmulü culturei şi alü economiei, 
când suntü atâtü de amarü desbi- 
nate între sine din causa duşmă- 
niilorü naţionale!

înainte cu optü cfile se deschide 
în Praga cu mare solemnitate, în 
presenţa representanţilortt curţei 
şi a guvernului Esposiţiunea boemă. 
Acéstâ esposiţiune menită ia fi în 
micü icona fidelă a muncei şi des- 
voltărei economice a întregei Boe- 
mie, din care causă p6rtă chiar 
şi numele de esposiţiune „regni- 
colară“, a ajunsü a fi numai o es
posiţiune a Cehilorü, séu mai bine 
<}isü a productelorü economice şi 
industriale cehe.

Germanii Boemiei, carï şi ei la 
rêndulü loru representă o parte 
fôrte însemnată a bogăţiei indus
triale şi economice boeme, s’au re
trasă cu totulü dela acéstâ espo
siţiune. Căuşele le cunôscemü ; 
suntü cause politice. Germanii 
boemï au fostü pusü pentru par
ticiparea lorü delicata condiţiune, 
ca se li'Se dea din partea Cehilorü 
garanţii morale, că ei dorescü îm
păcarea cu elementulü germanii, 
pe temeiulü pactului proiectatü 
dela Viena. Abstinenţa lorü dela 
esposiţiunea din Praga, au moti- 
vat’o Germanii boemi cu réua dis- 
posiţiune, ce domnesce în sînulü 
poporului cehă, mai alesă în urma 
agitaţiiloră Cehilorü tineri în con
tra acestei împăcări.

Este lupta înverşunată, dintre 
Slavismă şi Germanismü, pentru 
unii o cestiune de a fi séu a nu 
fi, pentru ceialalţi o cestiune de 
putere şi de supremaţiă, care dă 
acestei abstinenţe a Germanilorü

timbrulu seu caracteristicii. Şi 
unii incidenţă neaşteptată, ce s’a 
petrecută Vinerea trecută în es- 
posiţia din Praga, ilustreză nu 
atâtă prin însemnătatea lui, câtă 
prin importanta, ce ’i-se atribue 
din'partea germană, acesta ruptură 
fatală între Slavii şi Germanii Boe- 
miei.

Ună berlinesă, care a visitată 
şi elu despărţementulu industriei 
cehice ală esposiţiunei, vorbea şi 
critica împreună cu alţii în limba 
germană; când deodată fu apos
trofată de nisce studenţi cehi, că 
de ce vorbesce nemţesce în es- 
posiţia cehică. Nemţulă respunse, 
că este berlinesă şi nu cun6sce 
limba cehă. Atunci unulă dintre 
studenţi, — se cjico, că chiar fiulă 
lui Ed. G regr,— arespunsă: „Nu 
ne trebue BerlinesI la esposiţiă; 
celu ce nu scie cehesce, se remână 
acasă.“ Berlinesulă replică supe- 
ra tă : „Atunci nu trebuia se afi
şaţi în oraşele germane placarde 
în limba germană.“ In urma a- 
cesta unulu mai rabiată dintre stu
denţi s’a repecjitu la elă şi l’a lo-1 
vită cu pumnulu în ochi văte- 
mându-lă.

„Lovitura, ce a primit’o 6spele 
din Berlină“, — esclamă o f6iă 
vienesă — este unu simptomă ală 
mişcărei cehice. Ea nu este numai 
o întemplare, ci ună productă alu 
logicei politice şi este numai in
troducerea la demonstraţiile, ce se 
pregătescă la apoteosa dreptului 
publică boemă şi alu înfrăţirii 
slave. “

Când traiulă între doue po- 
pore ale unei ţerî este atâtă de 
reu şi duşmănosu, lumea face 
curendă din muscă elefantu şi din 
ţinţaru armăsaru. Lovitura, ce a 
primit’o amintitulă berlinesă, ser- 
vesce astăcjî Germaniloră ca mij- 
locă de a agita chiar şi pentru ca 
Germanii nici măcară se nu visi- 
teze esposiţiă dela Praga.

Duşmănia dintre Slavii şi Ger

manii din partea de me4ă-n6pte 
a Austriei, primesce în momen
tele de faţă o accentuare şi mai 
mare prin demonstraţiunea gran- 
âi"5să de simpatiă pentru Francesî, 
c^au pus’o în scenă Cehii din 
Pţaga totă cu ocasiunea esposiţiei. 
O deputaţia de studenţi francesî 
din Parisă a fostă salutată de 
miile de poporă cehă cu cuvintele, 
că Cehii consideră pe Francesî ca 
soţi de luptă în contra germanis
mului, care mereu înainteză şi 
este duşmanulă comună ală Cehi
lor ă şi ală Francesiloră.

Nu trebue multă agerime, pen
tru ca cineva se se convingă din 
acestă stare de lucruri, că rapor
turile între Slavii şi Germanii Aus
triei au ajunsă a fi încordate ca 
nicî-odată şi au creată o situaţiune, 
care fără o sguduire seri6să, ane- 
voiă se va pute limpecli.

Â 25-a aniversare a domniei Regelui 
Carolù I. — Congresulü Ligei.

(Raportü specialü alü „Gaz. Trans.“)
Bucurescï, 18 Maia v. 1891.

Festivităţile întocmite pentru jubi- 
leulü Domniei de 25 anï a M. S. Re
gelui Carolă I. au urmata întocmai con
formii programului anunţata.

pilele de 10, 11 şi 12 Maiu voră 
rëmâné memorabile în istoria propăşirei 
neamului românescü. Nu mé voiu ocupa 
cu părţile oficiale, cari le veţi primi pe 
largü descrise în „Mon. Of.“ şi în 4*a' 
rele dm Bucurescï. Mô voiu mărgini 
numai în a espune impresiunile, pe carî 
le-am dobândita ca simplu privitora.

In căpitala României, cu acéstâ o- 
casiune am vêtjutû familii române şi 
onoraţiorî veniţi de prin cele mai depăr
tate unghiuri locuite de Români : Oradea 
mare, Baia-mare, Nâsëuda, Budapesta, 
Abruda, Blaşiu, Făgăraşa, Cohalma, Si- 
biiu, Braşova, Bucovina, Bănata etc. 
Printre aceşti 6speţl am vëduta chiar şi 
distinse familii germane din Transilvania, 
mai ou sémâ din părţile Sibiiului şi ale 
Braşovului.

La oteluri încă din ajunuia sërbà* 
torilora nu se mai găsiau camere şi ós- 
peţii noştri din depărtare au trebuitö ső 
tragă la rudenii, la cunoscuţi şi la alte fa
milii buourescene, cari n’au pregetată a 
îmbrăţişa pe consângenii lora cu cea mai 
mare căldură, bucuriă şi iubire.

In prima <Ji> ou ocasiunea defilării 
armatei, care a reuşita în modula cela 
mai strălucita, m’a impresionata adênoü 
defilarea corporaţiunilora şi în specialii 
a societăţilora colonielora străine din 
Capitală.

Fiă-care din aceste societăţi erau 
înşirate sub steagurile lora naţionale. Aşa 
între altele voiu aminti societatea Sa- 
şilora numită „Transilvania.“ Acéstâ so
cietate avea în frunte stindardulü ou co
lorile naţionale săsesol şi trecênda pe 
dinaintea MM. LL. au rostita de trei 
ori una: Hoch! âră societatea coloniei 
maghiare grupată sub stindardula sëa 
naţionala unguresca (nemzeti szin) a ros
tita, de asemenea în trecere, în limba ma
ghiară unü puternioa: Éljen !

Imprejurulă meu, de unde priviamü 
aceste scene, se afiau doi amici maghiari 
veniţi anume pentru aceste festivităţi la 
Bucurescï şi când am au4itö puternicula 
„Eljen /“ ala defilatorilora maghiari : le- 
ama adresata întrebarea : „Nu-i aşa, fra- 
ţilora, că décâ Românii la Pesta séu la 
Cluşiu ara cuteza ső defileze înaintea M«
S. Impëratului-Rege cu stindardula lora 
naţionala şi ar rosti: „Să trăi0seă“, voi 
aţi fi în stare së-i sfâşiaţi în bucăţi?“ 
Amicii mei în locû de rëspunsa au roşită 
la taţă!

Şi cum se nu roş0scă, când în ge
nere e cunoscuta, că numai naţiunile su- 
perióre în cultură au simţăminte liberale 
şi umanitare.

Cu ocasiunea recepţiuniloră la Pa- 
latrt, a fosta primită şi deputaţiunea 
„Ligei“, compusă din d-nii de V. Maniu, 
membru ala Academiei române, I. Gră- 
dişteanu, deputata, M. Străjana, prof. la 
liceula din Craiova şi Negulesou, studenta 
universitara. Deputaţiunea a supusa 
MM. LL. ca omagiu o adresă de felici
tare scrisă cu mare artă pe pergamentft 
pentru a 25 a aniversare a suirei M.

FOILETONÜLÚ „GAZ. TRANS.“ 

Din diarulü unni medicü.
Novelă, de F erd inand  G ross; trad. de Camilű B.....

(Fine.)

„Simtă necesitate a folosi césurile 
mele din urmă pentru a spune adevă- 
rulö, întregula adevéra, pe care pănă 
aoum am trebuita sé-la retaca cu mare 
îngrijire. îmi vine greu, însă acestă măr
turisire e pedépsa cea mai mică, din 
câte merita. Află deci: Vieţa mea de 
una şira de ani încoce e o minciună, 
a fostă o singură minciună mare. Tótá 
stima, totă adorarea, ce mi-s’a data, au 
fosta oferite unei nedemne. Sunta o 
femeiă stricată, perversă, nedemnă de 
iubirea unui bărbata nobila şi buna.“ 

Privii pe Margareta cu uimire.
— „Ai aurita bine: o femeiă stri

cată şi perversă. Numai o singură dată 
am păcătuita, dór crima mea a aruncata 
o umbră asupra întregului resta ala 
vieţei mele şi de atunci d’abia am mai 
avuta una cesa buna.“

Urma o tăcere ca de o minută. To- 
tula în cameră era liniştita. Lampa ar
dea obosită şi slaba. Din apropiere se J

au^ia tica-taculö monotona ala unei 
pendule.

— „Să nu pierda timpula; fiă-care 
minută póte fi pentru mine cela din 
urmă. Mă vei întreba, pentru ce vor- 
besca tocmai acum. Ei bine, sunt să
tulă de minciună şi decă n’am putută 
trăi în lumina adevărului, vréu să mora 
cela puţina în ea. Trebue să vorbesea 
pentru-că se póte întempla, ca odată fi- 
iula meu să rămână singura în lume şi 
atunci póte să-i fiă de folosa a sci una 
bărbata de influenţă, care e obligata 
să-la apere. Ceea oe-ţl voiu împărtăşi 
eu aoum, o vei comunioa-o lui numai în 
casa de estremă necesitate. Décáacésta 
nu se va ivi, atunci secretula meu să 
trecă odată cu d-ta în grtipă. Bărbatu
lui meu nu mă pota mărturisi, pentru-că 
i-aşl ruina t6tă esistenţa. D-ta sci câta 
mă iubesce ela. A face pe fiiula meu 
confesora ala meu ? Pe ela, acesta june 
curatü, de şâpte-spre-c}ece ani, care pri- 
vesce la mamă-sa ca la o sfântă ? Acésta 
nimenea nu o póte pretinde. D-ta eşti 
celü mai buna amica ala casei nóstre şi 
ca medica, — orl*câtă ai contra4ioe — 
şi încâtva şi ca preota. Nu o facă deci

numai dintr’una simplu capriciu, când 
vina să mă destăinuesca tocmai d-tale.

Sci, că cei dintêiu dece ani ai că
sătoriei nôstre i am petrecuta în K....
Acolo am crescută, acolo am făcuta cu- 
noscinţă cu bărbatula meu, acolo m’am 
măritata. Una amorü profunda şi cu
rata m’a legata cu Frideric. Nu puté 
fi vorba de speculaţiune, séu de vre
una altù cugeta murdara. N’am lipsă 
să ţî descriu bunele calităţi ale lui Fri
deric. Totulă în ela mă atrăgea: pre- 
sentarea, conversarea lui, integritatea lui 
civilă, talentulă său firesca, blândeţa şi 
bunătatea lui şi iubirea lui de adevăra. 
In ela mi-se încorporase tota ce e no
bila pe pâmêuta, Şi astăcjî, după o că- 
sătoriă de aprope douô-cjecï şi cincî de 
anî, tota aşa cugeta, ca atunci. Mie 
nu mi-s’a întêmplata ca la cele mai 
multe femei, cari nu iubesca una băr
bata, ci una ideala nebulosa, ce şi l ’au 
construita afară de ela şi care décâ o- 
dată negura a dispăruta şi cruda rea
litate lî-a conturbată cercurile, ce şi-le 
trăseseră în moda arbitrara, cada amara 
decepţionate din nori pe pâmêntula 
vêrtosa. I

Cu fiă-care $  mă dedam a adora 
pe Friderica mai multa. Priviam ladên* 
sula cu sfinţeniă. Ela era iubirea, spe
ranţa, credinţa mea. Singura dorinţă, c© 
îmi rămânea, era una copila asemenea 
lui Frideric. Câta de încântătora îmi 
închipuiam eu a-i nasce copilula sëu, 
a-la cresce, a-la numi ala meu şi săru
tările lui îmi erau îndoită de dulci, când 
më cugetam, că în mine ela săruta póte 
pe fiiula, séu fiica sa. Din ana în ană 
am aşteptata şi am sperată, însă am ră
masă singuri. La începutulă căsătoriei 
nóstre vorbiserămă multă despre bine
cuvântarea cu copii, dér înoetulă cu în- 
cetulă încetarămă a mai atinge capito- 
lulă acesta. Nu voiamü să ne indispu- 
nemă reoiprocă şi déoá totuşi ne scăpa 
vre-o alusiune, apoi tăceam şi ne întris
tam amêndoi şi vorbiamă despre altă 
ceva. Mie îmi lipsia ceva şi eu sciamă : 
ce... Pentru de a më recompensa, Fride
ric mă atrăgea totă mai multă la sine, 
mă iniţia în tóté amănuntele activităţii 
sale, făcii din mine cameradulă său, nu 
mă lăsa mai nicî-odată singură, şi se 
întrecea în considerări şi atenţiuni pen
tru mine. Ilfi înţelegeamă prea bine şi-mi
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S. Regelui Carolă I pe Tronulü Ro
mâniei.

A doua 4i după amé4l, s’a desohisă 
în vechiulü Ateneu, congresulü Ligei sub 
preşedinţa venerabilului reotoră ală Uni
versităţii, d-lă Al. Oréscu.

Unü publică forte numărosă, bărbaţi 
şi femei au asistatü la acéstá şedinţă 
solemnă în care au luată cuvântula d-lă 
Grig. Tocilescu, Dr. Lucaciu, Sept. Al- 
bini, C. Dobresou şi Ax. Severă.

Din darea de sémá a secretarului 
Ligei, d-lü N. Barbu, profesorii la liceulü
S-tu Sava în BuourescI, resultă că în 
sourtulü timpü de 3 luni s’au înfiinţată 
în ţeră şi în străinătate 22 de secţiuni 
şi comitetulă centrală dispune pănă astă4l 
de ună capitală de peste 60,000 lei 
(franci).

S’au cetită mai multe telegrame 
venite din Parisă, Gratz, Belgrad etc.

A doua 4i s’a întrunită la orele 2y2 
p. m. ună publică şi mai numărosă în 
măreţulă paiaţă ală „Noului Ateneu“, 
unde d-lă profesoră universitară Grig. 
G-. Tocilescu, a ţinută o importantă şi 
şi instructivă oonferinţă despre: Rolulă 
naţiunei române în Istoria Universală.

In nenumărate rânduri , conferen- 
ţiarulă a fostă cu entusiasmă aplaudată 
şi cu căldură felicitată din partea asis- 
tenţiloră.

Séra la banchetă în grădina Raşca 
a participată peste 300 persóne. S’au 
ridicată mai multe toasturi, între care 
oele mai de căpeteniă au fostă celea 
rostite de d-lă Al. Oréscu, V. Maniu, 
Ar. Densuşianu, Dr. Lucaciu, Vintilă 
Rosetti, care e închinată peatru înflo
rirea pressei române.

Au mai sosită telegrame dela An- 
vers, Oluşiu, Slatina etc., érá D-na Olga 
Creanga a înaintată printr’o scrisóre ad
mirabilă, o sumă de 100 lei în favórea 
Ligei.

Pe la órele 11 nóptea banchetulă 
« ’a terminată.

Astă4î, 13 Maiu, órele 2y2 p. m. 
iluştrii literaţi şi profesori Universitari, 
dd. Al. Odobescu şi V. Al. Urechiă voră 
ţinâ conferinţe totă în sala Noului Ate
neu, cu care ocasiune se va şi înohide 
Congreşulă Ligei pentru unitatea cultu
rală a Româniloră. Filaretü.

CRONICA POLITICĂ,
— 14 (26) Maiu.

Adunarea de primăvâră a distric
tului ey. reformaţii de dincolo de Tisa 
şl-a începută şedinţele sale la 21 Maiu 
în Debreţină. Cu ocasiunea acésta mem- 
brulă adunărei Colomană Thaly se pro
voca la ordinaţiunea ministerială privi- 
tóre la maghiarisarea numeloră geogra
fice, a numiriloră de locuri şi a numeloră 
de familii istorice, oerândă, ca în înţe- 
lesulă acestei ordinaţiunl, diecesa Bi-

chişă-Banatului sé nu mai pórte de aci 
înainte nume germană, ci sé se boteze 
pe unguresce cu numele: „Békésbánsági 
egyház-megye“. La acâstă cerere Széli 
Akós, a réspunsa, că maghiarisarea nu- 
melorü cátű mai curéndü se va duce ín 
deplinire.

In acéstá adunare s'a raportată tot 
odată, că după-ce acestă districta bise- 
ricescă a oprită de a se propune în 
limba română religiunea pentru şcolarii 
români gr. cat. dela gimnasiulă din Si- 
getulă Marmaţiei, P. S. Sa Episoopulă 
dela Gherla a înaintată protestă la mi- 
nisteriu, dér ministrulă Csaky n’a voită 
să bage în sémá acestă protestă, ci a 
dată poruncă, ca catichetulă gr. cat. 
dela gimnasiulă reformată din Sigetă sé 
propună religiunea scolariloră români 
în limba maghiară. Se înţelege, că a- 
dunarea cu bucuriă a luată scire de a- 
céstá volniciă a ministrului Csaky, care 
stă în fruntea celoră inai netoleranţi şl)- 
viniştl. Altmintrelea răspunsulă ce 'l’a 
dată ministrulă Csaky, Episcopului ro
mână dela Gherla, l’amă reprodusă la 
timpulă séu întregă.

— Cu privire la espulsarea reginei 
Natalia, 4iaru^  rusescă „Novoie Vremia“ 
scrie: Evenimentele ce s’au întâmplată 
în Belgradă cu ocasiunea espulsărei re- 
ginei-mame, dovedesoă într’ună modă 
eclatantă, că scupştina hotărîndă espul
sarea reginei-mame, nu a fosta esecu- 
tórea „voinţei poporului sârbescă“, ci a 
fostă condusă de motive seorete politice, 
cari au fostă dătăt0re de măsură şi la 
împlinirea dorinţei revoltătore a lui Mi- 
lană Obrenovicl. Noi nu oondamnămă 
nici pe regenţa, nici pe Pasid. Póte că 
au avuta motive serióse să lucreze ast- 
feliu, după cum au lucrată, dér acum 
e momentulă supremă ca aceste motive 
să ajungă în publică. Nici regenţii, nici 
miniştrii n’au dreptă, oa să păstreze şi 
mai departe tăcerea, fiind-că poporulă 
serbescă nu simpatiseză ou modulă a- 
cesta de procedere. Amicii sinceri ai 
Serbiei suntă gata să asoulte nepărtini- 
toră aceste motive, până când acestea 
nu se voră faoe cunoscute, e imposibilă 
ca espulsarea reginei Natalia să fiă pri
vită ca o necesitate a statului“, piarulă 
antiaustriacă Novosti 4i°e» °& espulsarea 
reginei Natalia e în legătură cu politica 
Austro - Ungariei. Iată ce 4i°e numita 
foiă: „Istoria scandalosă a espulsărei re
ginei, dă ansă la priviri triste. Urmările 
aoestei procederl silnice cu greu se potă 
prevedé. Vina prinoipală o portă totuşi 
regenţa, care a luată asupră-şl să înde- 
plinésoá dorinţele lui Milană. Intriga 
austriacă a jucată ună rolă însemnată în 
episodulă acesta tragică, dér ródele, pe 
cari le-a sperată, nu le va oulege. Is
toria e dréptá şi acei ómenl, cari au să
vârşită o faptă infamă, mai curândă séu

mai târ4iu voră fi traşi la răspundere 
înaintea tribunalului consciinţei popo
rului®.

— Din Belgradă se telegrafiâză, (ă 
consiliulă de miniştri presidată de re- 
gentulă RisticI a hotărîtă a nu primi 
demisiunea ministrului de interne Grîaja. 
Consiliulă constată, că ministrulă de in
terne n’a comisă nici o greşâlă când cu 
espulsarea reginei Natalia. Regenţa îşi 
manifestă deplina ei încredere faţă cu 
ministrulă Glaja, şi RisticI a şi încuviin
ţată pe ministrulă presidentă Pasid, ca 
să esprime încrederea coronei minis
trului de interne, care a fostă absentă 
dela consiliu.

Fóia oficială din Belgradă a publi
cată ieri decretulă de pensionare a şefului 
gendameriei Theodorovicî, subşefului Pav
loviét şi a colonelului gendarmeriei Mar 
covicî din causa tulburăriloră ce s’au 
iscată cu prilej ală depărtării volnioe a 
reginei Nataiia. Se 4i°e> °ă pe lângă 
acesta voră mai fi daţi şi în judecată.

Din Belgradă se scrie, că Regina 
Natalia şl-a schimbată planulă de că
lătoria. Alaltăerl a plecată din Galaţi la 
UnghenI la mătuşa ei, principesa Mo- 
ruzzi, unde va sta 14 4^e> de aci va 
pleca la Sinaia, unde va sta în totă de- 
cursulă verei.

— Fostulă ambasadoră italiană în 
Petersburg, Greffi, a scrisă o epistolă 
desohisă 4iarului parisiană, „Matin“, cu 
privire la relaţiunile italiano-francese, 
din care reproducemă următorulă pa
sagiu: Crispi a fostă atrasă într’o cursă 
de cătră Bismarck. Elă căuta o revanşă 
politică pentru greutăţile economice şi 
credea, că într’ună răsboiu norocosă, va 
găsi mijloculă să scape din încurcătura, 
în care se afla. Epistola se încheiă cu 
asigurarea, că fiă care Italiană doresce 
o înţelegere şi amiciţiă cu Francia.

— O corespondenţă din Petersburg 
a 4'arului „Köln. Ztg.“, împărtăşesce, că 
relaţiunile societăţii înalte rusesci cu 
Francesii suntă forte intime. Din tómna 
trecută se védd prin salónele din Peters
burg miniştri francesl'demisionaţi, senatori, 
artişti într’ună numără férte mare, pre
cum n’a mai fostă pănă acum. In Iu
nie Ţarulă va visita esposiţiunea fran- 
cesă din Moscva. Pănă acum s’a sfiită 
mulţi din societatea rusescă să fiă prea 
intimă în amiciţia loră cu Francia re
publicană; acum însă, de când Ţarulă a 
conferită lui Carnot ordinulă Sf. Andreiu, 
apoi în urma primirei cordiale, ce ll-a 
făcută Ţarulă 6speţiloră francesl precum 
şi în urma visitei ce o va face dânsulă 
esposiţiunei francese din Moscva, — so
cietatea franoesă se întrece cu Ţarulă în 
amiciţiă faţă cu Francia. In cercurile 
bine informate se vorbesce, că flota 
francesă va aduce şi 200,000 de puşcl.

Soirile acestea au produsă în Germania 
o viuă atenţiune.

Inregistrămă la acestă locă soirea 
4iarului „Nord“, care spune, că Ţarulă 
Rusiei a conferită ministriloră francesl 
Freycinet şi Ribot marea cruce a ordinu
lui Alesandru-NewsJci.

— In cercurile politioe se vorbesce 
încă de acuma despre căletoria Ţarului 
la Berlinu, pe când călătoria acésta e 
proiectată abia pentru luna lui Novem
bre. „Börsen-Courier“ din Berlină sus
ţine, că domnitorulă rusescă va fi aştep
tată în Berlină pe la sfârşitulă lunei lui 
Novembre. In 9 Novembre Ţarulă va 
petrece la castelulă danesă din Fredens- 
borg unde îşi va serba şi nunta de ar
gintă într’ună cercă restrînsă familiară, 
şi după aceea va pleca la Berlină séu 
la Pot8dara — déoá adecă va fi invitată 
în decursulă verei de împăratulă germa
niei Wilhelm—ca să participe lavénátó- 
rele curţii împărătesei. In Berlină se vor
besce cu probabilitate, oă invitarea nu 
va lipsi.

Imormentarea lui I. C. Brătianu.
Din discursulti d-lui V. A. Urechiă.

N’am venită aci, noi, delegaţiunea 
Senatului ţării, să’ţl 4icemă ună ultimă 
adio . . . .  Se 4*°© adio celui ce plecă, 
dér tu, colegă, nu mai poţi pleca din 
patria română, căci cinci-4e<sl de ani 
de labóre pentru ea, de sacrificiu şi 
devotamentă pentru ea, de cugetare 4* 
şi nópte pentru ea, te-au identificată 
cu ea...

I. C. Brătianu nu este, domniloră, 
ună omă, ci o epocă íntrégá. Cum nu 
se va puté vre-o dată şterge din cartea 
vieţei naţiuniloră marele evenimente 
săvârşite dela 1848 până astă4l, prin elă 
şi cu elă . . .  aşa nu se va puté şterge 
dintre Români, numele téu, ilustre şi 
fruntaşule între fruntaşi şi gloriosule ne
obosită conluptătoră la marea operă de 
renascere a naţiunei române...

Câtă va esista pentru Români a 
lege liberală şi democrată; câtă va e- 
sista egalitatea înairtea dreptului; câtă 
va esista ună oşteană română sentinelă 
a independenţei patriei; câtă va esista 
ună săteană, care sé are ogorulă ce ’i 
s’a dată; ună neguţătoră şi ună indus
triaşă română în stare de a compara 
situaţiunea loră trecută ou cea în oare 
se află astă4î; câtă timpă va exista pe 
fruntea unui rege urmaşă ală lui Carolă
I, corona de oţelă, ce n’opóte róde nioí 
aprigulă dinte ală timpului, necum s’o 
altereze făptuirile inconsciente seu con- 
sciente ale oui-va, coróna de oţelă în 
care, tu, mare bărbată de stată şi ou 
conluptătorii tăi, aţi simbolisată înche
ierea epocei de frământări sterpe, în 
cari aţi simbolisată independenţa, dem
nitatea şi stabilitatea naţiunei: pe atâtă 
timpă, adecă eternă, neclintită, domirită 
şi gloriósá va fi amintirea ta, mare pa
triotă, neîntrecută omă de stată.

Spoliile tale mortale, pe cari nimio- 
nicimea omenească nu le-a putută dis
puta neantului, voră cuprinde peste o

damă silinţă a-lă ajuta să se consoleze, 
oă una dîn speranţele lui rémase neîm
plinite. Nici elă nu va fi suferită mai 
puţină ca mine.

** *
Pacienta obosise. Roşaţa pe obrajii 

■şi foculă ochiloră ei deveniseră şi mai 
intensive. I-am oferită paharulă cu lapte 
de migdale. Ea bău multă şi repede şi nu 
se lăsa a fi oprită de mine să vorbésoá 
mai departe:

— „Casa nóstrá era cercetată de 
mulţi ómenl interesanţi. Toţi se îmbul- 
4iau în giurulă bărbatului meu, a cărui 
carieră urma o liniă ascendentă. Se póte 
că voiu fi atrasă şi eu vre-ună óspe. 
1Mi plăoea să-mi petrecă în societate, 
însă nici unuia nu-i era permisă a-şl în- 
chipul, că-ml e mai multă, deoátű unü 
sooietară... Unulă singură se încerca a 
mi-se apropia. In ochii lui se putea ceti, 
oă-lă cuprinsese passiunea pentru mine...

Alfréd fű născută. Nu potă descrie 
prin ouvînte, ce am suferităj din acelă 
momentă. Pe acelă bărbată nu l ’am iu
bită nicl-odată, nici ohiar în minutulü 
când mă aflamă în braţele lui. Elă nu 
«e póte făli să fi primită o sărutare de

pe buzele mele... Pentru mine elă a fostă 
ună instrumentă ală natúréi...

După aceea se născu în mine o ură 
sălbatică contra lui. Acelă nebună va- 
nitosă îşi închipuia, oă eu îlă iubisemă. 
I-am declarată categorică, că voiu lua 
venină, decă va face şi numai cea mai 
mică înceroare de a-ml eşi încă-odată 
în cale.

După-ce Alfréd se născuse, elă voia 
să'lă v04ă. I-o amă făcută cu neputinţă 
şi în fine amă înduplecată pe bărbatulă 
meu, pretextândă motive de sănătate, să 
părăsimă cetatea K...

Săptămâni de-a rândulă au4iamă din 
fiă-care convorbire, din fiă-care poesiă, 
din fiă-care cânteoă strigătulă răguşită: 
„adulteră!* Adese îmi venea să cadă în 
genunchi înaintea lui Friderio şi a lui 
Alfredă şi sé le 4i°ü : „Scuipaţi-mă în 
faţă, v’amă înşelată pe amândoi. Tu nu 
eşti tatălă acestui copilă, tu nu eşti 
fiiulă bărbatului meu, te-amă născută în 
ruşine!“ — Apoi ârăşl învingea şerpele 
minciunii în mine şi apoi umblamă cu 
capulă ridicată, ca şi când aşi fi o fe- 
meiă onestă. Mare e păcatulă meu, dér 
destulă de greu l’am şi espiată.

Când născui pe Alfréd, bucuria lui 
Friderioă era nemărginită. Iţi poţi în
chipui, ce simţiamă eu atunci. Fericirea 
acestui omă se ră4ima pe o înşelăciune, 
o suflare era de ajunsă oa să o nimicéscá. 
Ş0pte-spre-4©ce ani amă purtată masca, 
o am purtată pentru Friderică şi pentru 
fiiulă meu şi vréu să fiu sinceră şi o 
4ică, ca şi din egoismă. Aflamă mai co
modă a suferi în tăcere, ér în afară să 
trecă de invidiată şi multă stimată soţiă 
de modelă, decâtă ca prin o singură 
mărturisire a mea să mă aruncă din a- 
celă locă frumosă, pe care mi’lă asem 
nase destinulă. Când remuşcările oon- 
sciinţei mele ajungeau a fi prea vio
lente, mă încercamă a mă ourăţi înaintea 
mea propriă. Puteamă sé 4i°ö> cá nu 
i-amă detrasă lui Friderică niol ună a- 
tomă din iubirea mea. In nici o secundă,
— şi acésta ţi-o mărturisescă ca mu
rindă, — nu m’am ougetată la acelă băr- 
bată, decâtă cu ură şi grâţă. Mărturi
sescă, că mi-amă dată t0tă silinţa a 
espia ca soţiă şi ca mamă, ceea ce amă 
păcătuită ca femeiă. O putere neresisti- 
bilă mé îndemna sé mă revolteză, decă 
mi-s’ar fi refusată ceva. Acésta revoltare

îmi era totdéuna aminte şi amă deve
nită o soţiă umilită, o mamă devotată. 
Pe câtă îmi era cu putinţă, îmi damă 
tótá silinţa a îndulci fiă-care césa ală lui 
Frideric, ér pe Alfréd l’am crescută în 
totă consciinţa, întipărindu'i iubirea de 
adevără şi cea mai adâncă ură în contra 
minciunei. Acésta era ună felă de tur
mentare propriă, pentru-că sciamă, că 
ună june astfelă crescută ar trebui să 
mă despreţu0scă nemărginită de multă, 
decă ar afla marele neadevără ală vieţei 
mele. Pe acestă fiiu l’am închisă în 
inima mea, care décá şi nu e ală lui 
Friderică, dér e totuşi copilă din oor- 
pulă meu, carne din^carnea mea, sânge 
din sângele meu. Câte-odata numai, când 
din ochii lui schánteiézá aceia ai ta
tălui séu, trebue sé’ml întorcă faţa, oa 
sé nu înmărmurescă ca şi în faţa chi
pului unei meduse... Din séra, când am 
că4ută n’amă mai avută momentă de 
adevărătă fericire“.

Margareta făcu o pausă. In oamera 
laterală Friderio şi Alfréd se preumblau 
cu paşi lini.

Margareta îşi năduşi vocea şi mai 
multă ca pănă acum, d’abia o mai puteam 
înţelege.
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«clipă unù looü micü, de totü mioö, dér 
eternü neuitată din pâmêntulü ţârei, ce 
ai iubitü... Mare, imensü este însë looulü 
ce numele tëu, o ! Brătiene, a cuprinsü 
în generaţiunea ta şi nu va înceta de 
a cuprinde şi între nouôle generaţiunî, 
căoî aoelü locü îlü hotăresce numai ho
tarele pământului, unde există naţiune 
română....

Noi bëtrânii ţărei, oarî te-am cu
noscuţii, o ! Brătiane, cari unii amü lu
crata cu tine ori sub ordinile tale, carî 
toţi amü apreţiatfl patriotismulü tëu în- 
cercatü ; noi cari, după legile natúréi, 
unulü după altulü avemü a te urma, 
mâne, acolo unde te ducî,. . .  nu pu- 
temü vedé adunată aci număr0să re- 
presentanţă din generaţiunile noué fără 
de a spune acestora, ca d-nu Sturza a- 
dinéorï, precum viâţa, asemenea mórtea 
omului de bine este pentru toţî o lec- 
ţiune. Da, din acelü sicriu rece unü graiu 
neamuţită ne dă încă sfatulü, ce repe- 
ţia d. Sturdza, îndemnându-ne a jura 
sé-lü păzimă, sfatulü de a conserva şi des- 
volta marea operă a lui I. 0. Brătianu 
şi a generaţiunei lui. Oine nu va urma 
acestü sfântü sfatü ? Gata suntü tinerii, 
gata suntü, aşa credü eu, sô-lü urmeze 
şi pe viitorü toţî bătrânii ţărei, colegii 
mei din senatü. Ce trebue së facemü 
toţî pentru acésta? Ceea ce ai făcută 
tu, nemuritorule omü de statü: Sacrificiu, 
mereu sacrificiu, muncă, devotamentü, înţe
lepciune. Aoeste singure potü consolida, 
fraţiloră, marea operă a lui Brătianu şi 
a generaţiunei sale, ér acea operă este 
însăşi „România.“

Ascultatü fi-vei de toţî. . .  Pasă dér 
acum, în liniştea şi tăcerea sufletéscá, 
figură mărâţă a istoriei Româniloră, pasă 
cătră eternitate, căcî eternă va fi şi a- 
.mintirea ta în patria, ce ai iubitü, şi pe 
care, cu contimporanii tői, ai creat’o.

SCIRILE piLEI.
— 14 (26) Maiu.

Monnmentü pentru I. C. Brătianu. Clu- 
bulă liberalilorü din Bucuresci a emisü 
liste de subsoripţiunl pentru ridicarea 
unei capele şi a unui monumentü în 
Florica pentru íonü Brătianu. Pănă acum 
s’au subscrisü peste 20,000 lei.

*
* *

Despre foculü din Tărlungenî scrie 
^Pester Lloyd“: Paguba causată prin 
fooü se urcă la suma de 19,000 fi. Mi- 
seria e atâtü de mare, încâtü statulü va 
trebui së vină în ajutorulü nenorociţilord. 
^Ministrulü de comerciu oontele Bethlen 
a daruitü o sumă mai mare acelora, carî 
au suferitü pagube prin focü.

** *
Comisarü de maturitate. Ministrulü 

de comerciu a numitü ca comisarü mi- 
nisterialü la esamenulü de maturitate 
delà şcola comercială română din Bra- 
şovtt pe d-lü Eugen Iekelius.

** *
Şedinţă literară. Din Budapesta ni-se 

scrie, că tinerimea română universitară 
de acolo a serbatü t}iua de 8 (15) Maiu 
prin o şedinţă literară, la care a luatü

— „Mai bucurosü i-aşî fi spusü totü 
adevérulü lui Frideric. Dér puteam eu 
ca mulţămită pentru îndelungata sa iu
bire şi bunătate, sé comită acelü lucru 
înfricoşată şi a’i spune acum la despăr
ţire : „Copilulü, pe care l’ai crescută, nu 
e copilulü tău, soţia ta şl-a căloattt ju- 
rămentulă de fidelitate, tu ai visatü unü 
visü secü şi nebunü?!- Nu, l’amminţitfl 
atâta timpü, continue decî minciuna pănă 
la morméntü!“

Ea recă4u sfîrşită pe perinî, de pe 
cari se ridicase pe jumătate.

I-atn pipăita pulsulü; elü era slabü 
şi neregulatü. Pacienta se prinse cu 
jnânile încleştate de plapomă şi apoi 
murmura ou greutate:

„Tatălă copilului meu se numesoe... 
elü . . . .  e . . .  numele sorie’lü! se nu*
mesce. . .“

Mai departe nu putu continua. Îşi 
pleca capulü. Inima’i încetase de a mai 
bate. Buzele’i rămăseseră întredeschise, 
ca şi când mórta ar fi vrutü să trădeze, 
că ar mai avé ceva de I-le-amü închis.

Numai după aoeea am deschisü uşa 
camerei laterale şi lăsaiu să intre Fri- 
derio şi Alfréd, pe tatăltt văduvită şi pe 

-fiiulü orfanü.

parte mai íntrégá tinerime română. Şe
dinţa s’a ţinutO într’una din sălile res- 
tauraţiunei „Fazan“ din pădurea din 
Buda. D-lü Ghiţă Popü, candidatü de 
profesorü, a cetitü cu ooasiunea acésta 
o dramă originală a sa, în 5 acte, înti
tulată „Horia“.

*$ *
Numire de fiçpanü. Foile din Pesta 

aducü soirea, că în 4ilele aoestea depu- 
tatulü sásescü Guido de Baussnern va fi 
numitü fişpanfi alü comitatului Făgăra
şului.

*$ *
Teatru románü inLugoçü. Societatea 

de diletanţi a inteligenţei române din 
Lugoşi* va representa mâne, în 27 Maiu 
n. opereta: „Craiu nou“ (Luna nouă), 
operetă originală română în 2 acte ; li- 
bretü de Y. Alexandri, musica de Ci- 
prianü Porumbescu. Persónele : Moşfi 
Corbu, cimpoierü bëtrânü — d-lü Dr. G. 
Dobrinü; Bujorü, cápitanü de gendarml
— d-lü G. Paloo ; LeonaşO, tinërü boerü
— d-lü Dr. D. Floresou; Ispravniculü
— d-lü Ag. Tuculia; Anioa, orfană — 
d-ra L. Yladü; Dochiţa, tinără ţărancă 
—• d-ra Al. Maiorü. Fete, flăcăi şi gen
darml, în numërü de vre-o 34. Venitulü 
curatü e destinatü pe Reuniunea femci- 
lorü române din Lugoşfi.

** *
Têrgulü de ţeră în Şiria (Világos) se 

va ţin0 de rêndulü acesta în 6 şi 7 
Iunie n. c.

** *
Concertü — Vladaia. „Luminâtorulü“ 

scrie: nIrene de Vladaiau renumita ar
tistă, fosta primadonă la operă comică 
în Parisü şi la opera mare în Neapole, 
în călătoria sa dela Buourescî se va 
opri pe o 4i la noi în Timiş0ra şi va 
da unü conoertü în 6 Iuniu st. n. în 
reduta mare a otelului „PrinţulO de co
ronă Rudolf“.

** *
Defraudare. Din Deva se comunică, 

că la oficiulü postatü de acolo s’au de- 
fraudatü 400 fl. de cătră baronulü Reich- 
lin Meldegg Győző, funcţionartt acolo. 
Baronulü eşindă din serviţiulfi militară, 
a întratü ca funcţionarfi la postă, unde 
numai decâtü i-se conore4ù administrarea 
banilorű. Astfelü o epistolă cu banî, ce 
sosise dela Baia de Criştt, trecêndü prin 
mânile baronului, — a dispărutfl. Dis- 
posiţiunea acésta a epistolei cu banî a 
produsü bănuieli, din cari a resultatü 
cercetarea, şi în urmă — ínohisórea.

** *
Colonisarea evreilorü rusesoî in Ar- 

gentinia. Din Parisü se scrie, că în cele 
din urmă baronulü Hirsch a oumpëratü 
totuşi 5 milióne de jugëre de pâmêntü 
în Argentinia pentru colonisarea jidovi- 
lorü. Colonisaţiunea se va face pe înce- 
tulü, emigraţiunea va fi regulată prin 
comitete speciale din Hamburg şi din 
alte porturi.

lubileulu regelui Carolü în străinătate.
Iubileulü regelui Carolü a fostü ser

batü nu numai în Bucuresci, ci şi în di
ferite capitale şi oraşe din străinătate. In 
privinţa acésta telegramele comunică ur- 
măt0rele :

La Rusciucă (Bulgariaj consiliulü ju- 
deţeantt şi consiliulü comunalü din loca
litate s’au dusü la consululü generalü ala 
României d. Mwruzi, spre a transmite 
felioitările lorü pentru 4iua de 10 Maiu. 
S’au datü vacanţii şc0lelorfl şi a fostü 
în oraşfi o adevărată sérbátóre. Consu
lulü románü a datü unü prân4ă ín onó- 
rea diferitelorü autorităţi bulgare şi în 
timpulü prân4ului o manifestaţiune a po
poraţiunei din Rusoiucü s’a făcutfi în 
curtea consulatului, unde s’au adunatü 
mai multe mii de ómení, carî au purtatü 
în triumfü pe consululü románü. — In 
Sofia, însărcinatul de afaceri alü Ro
mâniei a primitü visita ministrului 
GrecofF, care a venitü să aduoă felici
tări din partea guvernului; agenţii diplo
matici români s’au dusü de aaemenea la 
Agenţia României să presinte felicitările 
lorü; ele au arboratü drapelele lorü.

In Constantinopolű, Sultanulü a tri- 
misü la legaţiunea română pe cumna- 
tulü său Mehmed-Paşa, ántéiulü său adj u- 
tantü, şi pe Ibraim Bey, íntroducétorü 
de ambasadori, în trăsuri de mare gală, 
ca să róge pe ministru să transmită re
gelui Carolü urările Sultanului. D-lü 
Mitilineu, d-lü Sturdza, consulü generalü, 
şi totü personalulü legaţiunei şi alü con
sulatului erau în mare ţinută. In urmă 
s’a ffccutü recepţiunea coloniei române, 
în numele căreia d-lü D. Ghioa, fostü 
primü-secretarü alü legaţiunii din Cons- 
tantinopolü, a presentatü o adresă de 
felicitări pentru regele. Unü bogatü bu- 
fetü se arangiase la legaţiune. D-lü Mi
tilineu a ridicatü toastulü în sănătatea 
regelui, a reginei şi a prinţului moşte
n itori Séra o mare recepţiune s’a fă- 
cutü la legaţiune, — a asistatü membrii 
coloniei române, oorpulü diplomaticü şi 
înalţii demnitari otomani.

In Atena s’a cantatü unü Te-Deüm 
la biserica metropolitană cu ocasia iu- 
bileului regelui Carolü în presenţa prin
ţului moştenitorO alü Greciei, a casei 
militare, a regelui, a mimştrilorfi, a cor
pului diplomaticü şia autorităţiloră su* 
periére. După Te-Deum urma mare re
cepţiune la legaţiunea României.

In Parisü s’a ţinută la 10 Maiu în 
capela románéscá unü serviciu reiigiosü, 
la care a luatü parte şi regele Milanü, 
în uniformă de colonelü románü, apoi 
personalulü ambasadei române şi mai 
mulţi membrii ai coloniei române din 
Parisü.

In Budapesta, consululü generalü ro
mánü, principele Alexandru Ghioa, a în- 
trunitü la unü dineu festivü pe membrii 
fruntaşi ai coloniei române, pe mai mulţi 
străinî de distincţiune şi pe íntregulü 
personalü alü consulatului generalü. In
tre alţii au fostü de faţă: deputatulü 
dietalü baronü Béla Szentkereszty cu 
soţia (fiica generalului Florescu, actua- 
lulü ministru-presidentü alü României), 
principele Cantacuzino cu soţia, născută 
prinoipesa Bibesou şi alţii.

In Viéna, după servioiulü divinü ce- 
lebratü la biserica grecéscá, însărcina- 
tulü de afaceri alü României a primitü 
la legaţiune numerose felicitări.

In Berlin ministrulü României a datü 
unü mare banchetü, la care au luatü 
parte numerose personalităţi înalte.

Din Milán regele Italiei a adresatü 
Regelui Carolü o scrisóre autografă de 
felicitare. Guvernulü italianü a felicitatü 
pe ministrulü României.

*

Pressa străină de tóté nuanţele de 
asemenea se esprimă în terminii cei mai 
călduroşl. Astfeliu:

„ Viener Abend Postu arată cu multă 
însufleţire meritele Regelui şi ale Reginei. 
Prin meritele sale, activitatea sa şi suc
cesele domniei sale, Regele Carolü a ri
dicatü România pănă la loculü onorabilă, 
ce ílü ocupa a4i — Regele şi Regina — 
de unü caraoterü nobilü şi dotaţi cu 
cualităţl atátü de eminente — suntü 
modele de virtute umană şi princiară. De 
aceea, continuă fóia vieneză, sărbătorea 
Regelui şi a poporului románü e privită 
cu interesü pretutindeni şi mai cu sémá 
în Austrb-Ungaria, alü cărei suveranü şi 
ale cărei popóre au avutü tot-déuna viui 
simpatii pentru monarchulü amicü şi pen
tru poporulü románü.

vNordd. Alig. Ztg.u publică unü 
lungü artioulü asupra jubileului Regelui 
Carolü. Ea constată progresele făcute 
de România în cei 25 de ani din punc- 
tulü de vedere alü consolidării interióre, 
alü desvoltării eoonomice şi alü apro- 
piărei progresive de civilisaţiune occi
dentală. Românii potü fi mândri pe 
pătrarulă de véoü trecutü, oomparándü 
situaţiunea de aoum 25 de ani cu cea de 
a4l.

„Boersen Ztg.u din Berlinü 4i°e> c& 
România a de venitü în timpulü domniei 
Regelui Carolü I unü Statü puternicü 
viitorü. Este singurulü locü liniştită ín 
totü orientulü. Regele este asistatü ín
tr’unü modü demnü de Regina, poetă

de mare talentü, protectóre a artelorttşi 
sciinţelorO şi amica séracilorü.

nTagblattu totü din Berlinü, 4io®, că 
România este din tóté statele balcanice 
cea mai bine organisată şi cea mai sti
mată; că a jucatü unü rolü decisivü în 
résboiulü ruso-turcü şi că fără îndoiala 
va lua o parte activă din punotulü de 
vedere alü viitorului orientului Europeanü. 
Regele Carolü prin politica sa inteli
gentă a şciuttt să se alăture íntr’unü 
modü limpede calea ţării sale.

„Fremdendlatt“ din Yiena 4i°e> °S> 
cu dreptü cuvéntü Românii sărbătoresctt 
10 Maiu, ínsemnándü astfelü treptele, 
prin cari naţiunea s’a ridicatü la situa* 
ţiunea, pe oare o ocupă a4l. Regele Ca~ 
rolü şi-a găsită răsplata prin aceea, că 
are oonsciinţă, că şl-a îndeplinită ou is- 
bândă bravele sale datorii şi că a obţi
nută recunoscinţa şi iubirea poporului 
său. „Fremdenblattu insistă asupra activi
tăţii desfăşurate de Regele Carolü în 
timpulü domniei sale şi mai cu sémá pe 
terenulü militarü, aotivitate, care a pro- 
curatü României nu numai respeotnlft 
Europei dér şi independenţa reală a ţării j 
elü vorbeşce de iniţiativa, pe care pă- 
rechia regală a luat’o pe tóté terenurile 
fără a vătăma vr-odată autonomia so
cietăţii Române. Austro-Ungaria este cea 
dintâi, care felicită pe Români pentru 
bunulü traiu şi progresulü lorü.

Mai multe alte 4i&re, oa „'Wossische 
Ztg.a etc. se esprimă totü cam în ase
menea termeni simpatici.

Dare ie séma şi mnlţămită pEblică.
Braşovă, 11 (23) Maiu 1891.

Subsorisulü birou alü Comitetului 
Reuniunei femeilorü române din locü 
are onóre a aduce la ounosoinţa onora
tului publicü, că representaţiunea de di
letanţi dată în 27 Aprilie a. o. st. v. în 
favorulü internatului susţinută de Reu
niunea femeilorü române, a produsü ur- 
mătorulă resultatü.

Venitulü biletelorü véndute este de 
260 fl. 70 or.; Spesele totale facü 176 
fl. 53 cr. Venitulü ouratü deci este 84 
fl. 17 cr.

Acestü venitü avemü sé-lü mulţu- 
miml zelului şi stăruinţei neobosite a 
a acelorü stimate D-ş6re şi D-nl, cari 
au binevoitü a-şl sacrifica preţiosulfi timpü 
pentru nobilulü scopü alü Reuniunai fe
meilorü române.

In prima liniă ne simţimă datori a 
mulţumi d-lui fotografa Leopold Adler, 
care ou o rară abnegaţiune ne-a spriji
nita, arangiândfl tablourile oele v ii;ase
menea mulţumimâ d-lorü profesori An- 
dreiu Bársanü, Virgilü Oniţtt şi Nicolae 
Popoviol, cari s’au truditü cu represen- 
tarea piesei teatrale.

După aceea rugămă să primâscă mul
ţumită comitetului următorele D şore şi 
D-nl; anume d-rele: Elena Bogdanü, 
Maria Bogdanü, Elena Demeter, Olga 
Dima, Marieta Ilasievici, Elena Mantsu, 
Veturia Mureşianfi, Melania Nastasi, Elena 
Nastasi, Hortensia Popesou, Onoria Po
poviol, Maria Steriu. D-nii: Zosimü But- 
narü, Panteleimonü Dima, Dr. Eugenü 
Meţianu.

Ágnes Duşoin, Lazarn Nastasi,
presidentă. actuarü.

NECROLOGÜ. io anii Seremi, preot 
jubilarü, protopopü emeritü alü Mă- 
dăraşului, archi-diaconă şi asesorü con
sistorială, după scurte suferinţe a ră
posată în Mădăraşfi la 20 Maiu st. n. în 
alü 77-lea anü ală vieţei şi alü 54-lea 
alü preoţiei. ’Lü deplânge fiica sa Te
rezia Seremi cu soţulti său Alexandra 
Ferenţiu, advocatü; fratele său Andreiu 
şi mulţime de nepoţi şi strănepoţi. Ni
colae Popii, proprietară în Bobohalma, 
după scurte suferinţe a răposată la 9 (21) 
Maiu în etate de 62 de ani. S’a îmor- 
mêntatü astă4î 11 (23) Maiu, în oimite- 
rulü gr. or. din Bobohalma. ’Ltt de
plânge soţia sa Maria Popü n. Vandorü 
cu 4 fii şi trei fiice ale sale, mai mulţi 
gineri şi nurori.—Nina Zehanfi n. Ciato, 
soţia d-lui advooatü Yasile Zehanü din 
Dicio St.-Mărtinfl, după suferinţe înde
lungate a răposată la 22 Maiu n. o. în 
anulă alü 49-lea alü etăţii şi alü 17-lea 
alü oăsătoriei. O deplânge întristatul^ 
soţă ou fiica sa Irina şi alte rudenii.

Fiă-le ţărlna uş6ră !
■............ ■■ -- ------- ---

Proprietară :
Dr. Aurel Mureşlanu.

Redaotoră responsabilă interixnaltt : 
Gregoriu Maiorü.
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C n rsu lii p ie ţe i H raşovix.
din 26 Maiu st. n. 1801.

Bancnote românesc! Cump. 8.29 Vând. 9 38 
Argintii romănescil • j„ 9 24 „ 9.29 
Napoleon-d’orI « • „ 9.30 „ 9.34 
L ire turcescl * - „ 10.53 „ 10.68 
imperiali - - - » n 9.53 „ 9,5b 
âalb in î . . .  n 5.42 „ 5.47 
Scris. fonc. „Albina“ 6°/0 301.— „ —.—

« n 5% „ 99.50 „
Enble rusescl - - ■ „ 137.— „ 188.— 
Mărci germane - * „ 57.50 „ 57.75 
Discontulii 6— 8°/o P® anii.

Cnrsnlâ la bursa din Viena.
din 25 Main a. c. 1891

Jtonta de aurii 4°/0 ..............................104.50
Renta de h ârtii 5% - ■ ■ ■ • •  10125 
imprumutulti căilorti ferate ungare -

aură - - * 1 1 6  25
dto argintii 9 .— 

Amortisarea datoriei căilorti ferate de

ostii ungare [1-ma emisiune] ■ - — .— 
Amortisarea datoriei căilorii ferate de

ostii ungare [2-a emisiune] - - — 
Amorf isarea datoriei căilorii ferate de

ostii ungare (3-a emisiune) » * 113 25
Bonuri rurale u n g a r e ........................92,—
Bonuri croato-slavone . . . . .  104.E0
Imprumutulii cu premiulii ungurescii 136.50 
Despăgubirea pentru dijma de vinii

ungurescii . . . . . . .  —.—
Losurile pentru regularea Tisei şi Se-

ghedinului - • 129 25
Renta de hârtiă austriacă . . . .  92.25
Renta de argintii austriacă . . . .  92.10
Eenta de aurii austriacă . . . .  - 111  —
LoaurI din 1860 ....................... * • 13 .80
Acţiunile bănceiaustro-ungare • - 995.— 
Acţiunile băncei de credită ungar. - 343.75 
Acţiunile băncei de credit* austr , * 298.50 
Galbeni împărătesei- - - - » 5.53
Napoleon-d’orI - .  9.34
Mărci luO împ. germane . . .  57.72'/ 
Londra 10 Livres steriinge » • 118 05

De închiriatü. 696,3-2

1) Podurile Fabricei de uleiu din Bluména No. 199 (vechiu) 
pentru depou de bucate, dela Michaeli 1891 încolo;

2) 0 locuinţă în Maerulü din Blumëna No. 199 vechiu, 
constatatôre din 4 odăi, bucătăria de véra şi de érna, 
pivniţă, şopu pentru lemne, cu séu fără şopu. de care şi 
grajdu, dela Mihaeli 1891 încolo;

3) Pivniţele din edificiulù gimnasiului din suburbiulü 
Scheiiu şirulu lui Şaguna dela 14 Octobre 1891 încolo, 
pe câte unulü séu mai mulţi am.

Informaţiune se dă în edificiulù gimnasiului
pretjisu.

Braşovu, 26 Aprilie 1891.

ABONAMENTE 
„GAZETA TRASSILVAITIEI“

Preţuia abonamentului este:
Pentru Austro-Ungaria:

Pe trei lun i.............................................3 fl. —
Pe şese luni. . , ..............................6 fl. —
Pe unu an u .............................................12 fl. —

Pentru Bomânia şi străinătate:
Pe trei luni................................................. 10 fr.
Pe şese l u n i .............................................20 ir.
Pe unu anu................................................. 40 fr.

Abonamente la numerele cu data 
de Duminecă.

Pentru Austro-Ungaria:
Pe anu........................................................... 2 fl. —
Pe şese lun i.................... , . . . . 1 fl. —

Pe trei lu n i ............................................. 50 cr.
Pentru România şi străinătate:

Pe anu.......................................................8 franci.
Pe şese lu n i .............................................4 franci.

Pe trei l u n i ................................... . 2  franci.
Abonamentele se facu mai uşorii şi mai repede prin 

mandate poştale.
Domnii, cari se voru abona din nou, sS binevoi^scă 

a scrie adresa lămuritu şi a arăta şi poşta ultimă.
Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“

Mersult trenuriloxt
pe liniele orientale ale căii ferate de stată r. u. valabilă din 1 Octomvre 1890.
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Viena 
Budapesta 
Szolnok 
P. Ladány

Gradea-mare 

;áeaö-T»legd
U f
Sratca 
áSucia 
Oincia 
SUiiedin 
3tana 
ighiriş 
iiiirbôu 
üSàdêçel

ClHŞlO 1

Ipahida 
CJiiriş 
yaeerdea 
Dióra 
7inţulii de »wfÄ 
kiud

retuş*

Oràciunelü 
Biaşiu 
j&c&sasa 
(j# p ja m ică 
Hediaşfi 
ffîisabetopoio 
Slghl§óra 
Eaşi'aliu 
Äomorodü 
àngustinù 
Apaţa 
?*idiór&

Tren de Tron de 
per- 
■óne

Bra§oví

Tixnişti 
: l ' r e d e a lù

ÄucurescI

8.25

10 .07
10 .80
11 .0 6
11.22
12 .87

7 .4 1
8 .16

Trenù 
de pere
10 .3 6  
11.02 
1 1  28  
12 .42  

1 .1 8  
1.26  
1 .38  
1.5 6  
2 .1 4  
2 .24  
2.49  
8.02 
3 .33  
3.48

per»
aône

10 .5 0
7 ,35

11 .0 7
1.20
3.02
3.09
3.48  
4 .3 1  
4 .54
6 .14  
5.40
6.22
6 .38  
6.59
7 .1 1  
7.24
7.39  
7.64
8.11
9 .1 8
9 .49  
9.56

10.02
10.22
10 .39  
10 .57  
11.20
11 .3 6  
12 .04  
12 .23
12 .39  

1 .08
1 .50  
2.06  
3.20  
3.66
4 .19
4 .44
6.20 
6.80
6 .1 4
6 .45

1 1 .3 6

6,10
9 .28

11 .5 8
1 .6 1
2 .06
2.46
3 .40
4 .03
4 .25
4 .5 1
6 .32
6 .49
6.11

Bueurescï 
S*x»e«&es»lâ
Timiçü

Sraşovă j
Feldióra 
Ap aţa 
Augustinü 
Homorodű 
Haşfalău
Slghtyóra
Elisabetopole
Mediaş*

Copşa mică |

Micâsasa
Biaşiu
Crăciimelâ

Teinşn

Aiudù 
Vinţulii de snsft 
Uióra 
Cucerdea 
Ghirişă 
Apahida

Cluşiu l
1

Nădăşelă 
Q-hîrbău 
Aghireşâ 
Stana 
B. Huiedin 
Ciucia 
Bucia 
Bratca 

. R év
Mezö-Telegd

Trsnăs&ocele-
jratü

7.55
1 .0 8
1.37
2 .1 3
2 .4 3
3 .1 2
3 .32
3.47
4 .2 0
5.25
5 .46

11.210
12 .08

Oradea-mare
P. Ladány 
Szolnok

Budapesta
Viena

6.12
6 .33
6 .46
6 .48

Y 22

7 .5 1
7 .58
8 .1 5

8 .4 6
9 .16

10 .3 6
10 .4 8

12.01
12 .3 1

1,10
1.86
2.01
2.08
8 .31
6.11
7 .1 6
8 .40
1 .4 0

Trenă
de

pers.
Trenă

accele
rată.

4 .1 0
4 .5 0
5 .6 0

4.
4 .4 4
5.20
5.47
Ö.86
8.12
8 .4 Î
9 .29

10.10
10 .32
10 .4 2
1 1 .0 1
1 1 .3 7
11 .5 2
12 .23

1 .28
1 .6 0
2.20
2 .28
2.46
3.33
6 . -
6 .2 8
6 .05
6 .26
6.42
6.68
7.24
7.47
8.27  
8 .4 9  
9.08
9 .28  

10 .0 4  
10 .4 1  
1 1 .0 6

1 .19
Ö.81
6 .36
6 .50
3 .—

TT47 
12 .04  
12 .3 2  
12 .44  

1.06  
1.8 0  
1 .6 4  
2 .16  
2.23  
2.39  
3 .16  
4.32  
4.63  
5 .30  

J U 8

6.11

6.43
7 .12

7 .51
8 .17
8 .42  
8.47  

10 .09  
l i . 5 1
1.66

_2.25
7.S5Ü

Tren de 
per- 
sóne

4 .4 5

Trenü
accele

rată.
Trenă.

de
pers.

Trenü
de

vers.
Trenü
accele
rată.

Trenă
de

pers.
Trenă

de
pers.

9 .1 2  
9 .4 1

10 .17
10 .32
1 1 .0 4
11 .3 0
11.53
12 .2 7

1.86
1 .59

2.69
3 .13  
8 .18  
3.33  
4.03
4 .14  
4.36  
6 .06  
5 .24  
5.45  
5.51

Viena
Bndapefeta
Szolnok

Aradi

Qiogovaţii 
G-yorok 
Paulişii 
Radna-Lipova 
Conop 
Bôrzava 
iSoborşină 
Zarnü 
Ghirasad- 
Ilia
Branicic»
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibotii
Vinţulii de josü
À lba-lulia
Teinşă

6 .08
6.42  
7.52  
8.10 
8.80  
8.60  
9.05  
9 .19
9 .43  

10.02
10 .41  
10 .56  
1 1 .1 3  
11 .3 2  
12 .07
12 .4 1

1 .09  
3.03
6.10
8 .1 5

10 .4 0
6 .06

8 . -
2 .— 
4 .20  
8.10 

* 2.20 
|2.34 
g 3 .05  
5=3.23 
5 3 .39

10 .50
8 .15  

1 1 .1 8
3 .50
4 .1 0
4 .22  
4.46
4 .5 8
5 .16
5 .38
5 .53
6 .15
6.58
7.22
7 .38
7 .54  
8 .1 4  
8 .4 3  
9 .1 2  
9 .3 4  
9.56

10 .17
10 .44

3 .2 5
9 .40
1.02
5.27

_5 .50
6.02
6.23
6 .34
6 .52
7 .17
7.33
8.20
8 .49
9 .16
9 .32
9 .5 1

1 0 .1 8
10 .4 4
1 1 .1 4
1 1 .3 9
12 .05
12 .26
12 .58

Teinşă
Alba-Inlia
Vinţulii de josü
Şibotii
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicïca 
Ilia
Ghirasada 
Zamü 
Soborşinii 
Bêrzava 
Oonopü 
Radna-Lipova 
Paulişu 
Q-yorok 
Q-logovaţ

Aradù

Szolnok 
Budapesta

Viena'

5 .49
36 .O6
-6 .2 4
Í6 .53
|7.06

7.45
1 1 .5 1
J_ .5 5

7.20

12 .59
1.3 9  
1 .5 6  
2 .2 3
2 .4 9
3.37
8.53  
4 .1 8  
4 .43
4 .5 3  
5 .2 1

J > M
6 .46
7 .02  
7.36
7 .50
8 .03  
8.26
8 .38  
9.05  
2.25
5 .50
1.40

4.51
5.27 

JS.44
6.06
6.28
7.10 
7.26
7.48
8.10 
8.21
8.48 
9.17 
9.54

10.09
10.38 
10.51 
11.03 
11.271
11.38 
1 2 . 10|
4.47

Copşa-mlcă 
Şeica mare 
Lômneçù 
Ocna 
Siblin .

Tr. de p. T. do p.

4 .05 10 .47
4 .3 5 1 1 .1 7
5 .16 1 1 .5 8
5 .47 12 .29
6 .1 0 12 .52

7 .13
7 .47
8.20
8.59
9 .23

8ib liu -€op§a-m ică

Sibiiu 
Ocna 
L0mneşfi 
Şeica mare 
Copşa-mlcă

Tr. omn. Tr. de p.

7.35 4 .34
8 .02 4 .5 8
8 .3 0 5 .25
9 .05 6.55
9.34 6.20

Tr. du

T ő é
10 .14
10 .40
11.10
11 .3 5

Cucerdea -^ şorheiu  
Meghiniilâ*

6.06)
Sim eria (Piski)-l®etroşeMs bPetroşeni-Simeria (Piski)

|T. d. p. X, omn* Í .  omn. T. omn. ¥. omn.T\ omn-
Simeri.% 7 .17 1 1 .2 8 3 .50 Petroşenl 6 .05 10 .4 2 4.03
Streiu 7.54 12 .12 4.32 Baniţa 6.45 11 .2 3 4.49
Haţegii 8 .45 1.0 8 5 .20 Crivadia 7.26 11 .5 7 Ö.24
Pui
Crivadia

9.39
10 .87

2.03
2 .6 1

6 .1 5
7 .03

Pui
Haţegii

8.07
8 .5 1

12 .33
1 .1 9

6 .04
6.43

Baniţa 1 1 .2 6 3 .3 0 7.43 Streiu 9 .4 1 2 .09 7.28
Petroşenl 1 2 . - 4 .02 8 .1 5 Simeria 10 .2 0 2.47 8 . -

A r a d  1 1 —T l i s î i ş 0 a*a T im işdra—A rad u
T. omn. T. omn.

Àraüù 6 .1 8 4 .1 8
Aradulù nou 6 .40 4 .4 0
Németh-Ságh 7.05 5.05
Vinga 7.33 6.33
Orczifalva 7.56 6 .50
Merczifalva 8 .14 6 .06
Ttmiş6ra 9.04 6 .60

Timiş0ra
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradulù nou 
Aradû

T‘ omn. T. onrn.
6 .3 0  1 .1 0
7 .23
7.49
8 .16
8.37
9.09
9 .25

1.59
2 .19
2.46
3.03
3 .4 1
3.55

BKiirèçtt-Lado^â-Bi8tri|a B i s t r i ţ a »  -  A ii£ d a»şÂ

Mnrăşti-Ludoşn
Ţagâ-Bndatekcâ
Bistriţa

~pT. omn.

6 .48
9 .59

Bistriţa
Ţagâ-Bndatelecâ
Murèçù-Ludoçù

1.16
4.50

Nota : Numerái încuadraţl cu linii gróse însemnézà órele de nópte.
7.21

C rb irisu -T u rd a f u r d a - f ih i r i ş ă
fihlrişd
Turda

7.40| 10 .50 3.66Î y.30 Turda 6.05 9 .40
8 . - 1 1 1 .1 0 4.10| 9.60 Shirişă 6 .2 6 1 0 . -

2.401 Ö.üO 
3 . - 1  8 .4 0

§i^ M ş0ra-O d orh e lu  I O dorh ein -g% M ş0ra
3igiiiş0ra
Oaorbeiu

I _ 6 ^ |  H.^ßjOdorheiu 
I  7.49  1.60|pigiiiş0ră

8 .40
10 .52

2 .46
6 .28

Tr. de p. Tr. âe  p. Tr. omn

Gncerdea 2.55 8.20 2.56
Cheţa 3.25 8.50 3.29
Ludoşii 3.46 9.11 4.06
M.-Bogata , 3.56 9.20 4.15
lem utü
Sânpaultt

4.83
4.48

9.67
10.12

4.54
5.10

Miraşteu 5.11 10.35 5.34
Oşorheiu | 6.30 10.54 5.85

5.50 4.58
Reghinul-săs. “7.26 “7.~
le g h in a lâ  săsescu- 
O şorheiu-Cucerdea

Reghinul-săs

Oşorheiu
Miraşteu
àânpaulù
lornutù
M. Bogata
Ludoşii
Cheţa
Gncerdea

Tr. omn. Tr. de p. Tr. de p.

8 .2 5 “ Ï Ï . -

1 0 . - 9.49
7 .24 5 .54 10 .20
7.44 b . 1 4 10 .89
8.07 6.37 11 .0 2
8 .29 6.58 11 .2 3
9.02 7 .28 11 .5 3
9 .35 7 .4 1 12 .06
9 .5 1 7.57 12 .22

10 .23 8 .2 5 12 .50

Sim eria (Piski)-Caied.

Simeria (Piski)
Cerna
Uniedóra

Tr. omn.

4 . -
4 .21
4 .60

Unied.-Slnteria (Piski)

Uniedóra
lisema
Simeria

9.25
9.51

L0 .10

Tipograiia A. MUREŞIANU, Braşovu,


